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Art. 1.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Mini-
ster ftir Wirtschaft und Arbeit im Einverneh-
men mit dem Minister des limem durch-
gefiihrt.

Der Staatsprasident: .

Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krej¢i m. p-

Der Minister- des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Wirtschaft

und Arbeit:
Dr. Bertseh ra. p.
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Toto nafizeni nabyva Gcinnosti 1. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr hospodafstvi a
prace v dohodé s ministrem vnitra.

Statni president:
Dr. Héacha v. r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.
Ministr hospodarstvi

' a préace:
Dr. Bertseh v. r.

ti 8.

Regierungsverordnung

vom 1t. Mai 1944

iiher die judischen Mischlifige im Beruf
der Ziviltechniker.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Gnmd des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12. Dezember 1940
(VBIRProt. S..604) uber die Verlangerung und
Abanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassnngs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. -S. 42):

§ 1-

(i) Den behbrdlieh autorisierten /Ziviltech-
nikern (des weiteren ,Ziviltechniker™), die
jiidische Mischlifige sind oder deren Ehegattin
(Ehegatte) eine Jiidin (ein Jude) oder ein jii-
discher Mischling ersten Grades ist, wird vom
zustandigen Minister ifinerhalb 3 Monaten vom
Inkrafttretén dieser Verordnung die Befugniis
entzogen.'

=(2) Ais Ziviltechniker gelten nach dieser
Verordnung auch die behbrdlieh autorisierten

Bergbauingenieure.

VlIadni nafizeni
ze dne 11. kvétna 1944
0 zidovskych miSencich v povolani civilnich
technikd.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstil, ¥. prot, str. 604),
kterym se prodluzuji a méni néktera ustano-
veni Ustavniho zdkona zmociovaciho ze dne
15, prosince 1938 (Sb. €. 330) v& znéni na-
fizeni ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot.
str. 42):
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(i) Ufedné opravnénym civilnim technikum
(v dalSim ,.civilni technici™), ktefi jsou Zidov-
skymi miSenci nebo jejichz manZelka (manzel)
je Zidovkou (Zidem) nebo Zidovskym miSencem
prvniho stupné, bude odfato pfislusnym mini-
strem opravnéni do 3 mésict od Gcinnosti to-
hoto nafizeni.

(2) Za civilni techniky povazujice v tomto
nafizeni i Ufedné opravnéni horni inZenyfi.
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§ 2

(1) Der zustandige Minister kann ais Aus-
nahme von dér Bestimmung des § 1 bewilligen,
daB Ziviltechiiiker ihre Befugnis weiterhin
ausiiben diirfen,

a) deren Ehegattin (Ehegatte) jlidischer
Mischling ersten Grades ist,

b) die jiidische Mischlinge sind, wenn sie im
Weltkriege a«f der Seite Osterreieh-Ungarns
oder seifier Verbundeten an der Front ge-
kampft haben oder wenn ihre Vater oder Sbhne
auf dieser Seite im Weltkriege gefallen sind.

(2) Das gleiche gilt fur Ziviltechniker-jiidi-
sclie Mischlinge, die arn 1. August 1914 bereits
Ziviltechniiker waren.

§ 3.

Die Befugnis eines Ziviltechnikers kann nur
éiner Person erteilt werden. dienicht jlidischer
Mischling oder. nicht mit einer Judifi (einem
Juden) oder einem jiidischen Mischling ver-
heiratet ist, Ist die Ehegattin (der Ehegatte)
Mischling zweiten Grades, so kann der zustan-
dige Minister eine Ausnahme zulassen.

§'4.

Ein Ziviltechiiker darf eine Ehe nur mit
einer Person eingehen, die nicht Jude oder jii-
discher Mischling istr Ist die (der) Verlobte
Mischling zweiten Grades. so kann die Ehe-
schlieBung vom zustandigen Minister geneh-
migt werden,

S5

Steilt sich nach der Erteilung der Befugnis
eines Ziviltechnikers heraus, daB er jlidischer
.Mischling oder mit einer Jiidin (einem Juderi)
oder einem jiidischen Mischling verheiratet ist,
odei- hat ein Ziviltechiiiker eine Ehe mit einer
Person, die Jiidirt (Jude) oder jlidischer Misch-
ling ist, ohne die erforderliche Genehmigung
geschlossen, so wird ihm die Befugnis vom zu-
standigen Minister entzogen.

86.

(1) Ais praktische Betatigung nach § 11 der
Verordnung vom 7. Mai 1913, 6RGB1. Nr. 77,
betreffend die Ziviltechiiker (Z|V|I|ngen|eure
und Zivilgeometer), und ais Praxis nach § 5,
Abs. 2, Biichst. b), der Verordnung vom 23.
Mai 1872, ORGBI. Nr. 70, liber die Bestellung
von behordlich autorisierten Bergbauingenieu-
ren gilt nach dem 1. Janirar 1944 nur die Be-
schaftigung von Personen, die nicht jiidische
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s 2
(1) Prislusny ministr mdze povolili vyjim-
kou z ustanoveni § 1, Ze nadale sméji vykona-
vati své opravnéni civilni technici,

a) jejichz- manzelka (manzel) jest Zidovskou
miSenkou  (Zidovskym - miSencem) prvniho
stupné,

b) ktefi jsou Zidovskymi miSenci, jestlize
ve svetové valce bojovali na strané Rakousko-
Uherska nebo jeho spOJencu na fronté anebo
jestlize jejich otcové nebo synové na této
strané ve svétove valce padli!

LTotez plati o civilnich technicich-zidov-
skych miSencich, ktefi byli dne i. srpna 1914
jiz C|V|In|m| technlky

§3

Opravnéni civilniho technika mlze byti udé-
leno jen osobg, kterd neni, Zidovskym miSen-
cem anebo neni v manZelstvi s Zidovkou
(zidem) nebo s Zidovskym miSencem. Je-li
manzelka (manzel) misencem druhého stupne,
mize prislusny ministr pripustiti vyjimku.

§ 4.

Civilni technik smi uzavfiti sfatek jen
s osobou, jez neni zidem nebo zidovskym mi-
sencem. Je-li snoubenka (snoubenec) miSencem
druhého stupné, mdze prislusny ministr dati

souhlas k uzavreni snatku.

§ 5.

UkéZe-li se po udéleni opravnéni civilniho
technika, Ze je Zidovskym miSencem anebo
v manzelstvi s Zidovkou (Zidem) nebo s Zidov-
skym miSencem, nebo uzavrei-li civilni technik
bez potfebného povoleni shatek s osobou, jez
je Zidovkou (Zidem) nebo Zidovskym miSen-
cem, bude mu opravnéni prislusSnym ministrem
odnato.

§ 6.

(i) Za praktické zameéstnani podle § 11 na-
fizeni ze dne 7. kvétna 1913, rak. F. z. & 77,
0 civilnich technicich (civilnich inZenyrech a
civilnich geometrech) a za praksi podle j 5,
odst 2, pisni, b) nafizeni ze dne 23. kvétna
1872, rak. . z. ¢. 70, o ustanovovani uredne
opravnénych hornich inzenyrd se povazuje po
dni 1. ledna 1944 jen zameéstnani osob, ktere
nejsou - Zidovskymi miSenci anebo nejsou

78*
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Mischliage oder nicht mit einer Judin (éinem
Judeu) oder einem judischefi Mischling- ver-
heiratet sitd.

a) Dieim § 2, Abs. 1, im § 3, zwéiter.Satz,
und Im § 4, zweiter Satz, erwahuten Ausnah-
men finden aueh auf die im Absatz 1 angefiihr-
ten Pérsonen sinngemaBe Anwendurig.

§T.

(1) Fiir bereits vergebene und bisher noch
nicht beendete Arbeiteu hat die Ingenieurkam-
mer fiir deii Ziviltechniker, dem die Berechti-
gung' nach § 1, Abs. 1, und § 5 dieser Verord-
nung entzogen worden ist, einen Sudbstituten
aus den Reihen dei: Ziviltechniker zu bestellen,
der die betreffenden Arbeiten auf Rechnung
desjefiigen, dessén Berechtigung erloschen ist,
zu beenden hat. Der Substitut unterstelit*der
Aufsicht der Ingenieurkammer.

(2) Der Substitut hat Anspruch auf eine
angemessene Entlohnung; kommt es beziiglich
dieser zu keiner Einigung, so wird sie von: der
Ingenieurkammer festgesetzt.

§ 8.

.Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
fur Verkehr und "Technik und vom Minister
fiir Wirtschafi und Arbeit durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha. m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister fiir W.i.rtschaft

und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.;
Der.Miriister fur Verkehr und Technik:
' Dr. Kamenicky m. p.

Vervyaltung: Prag llI* Kileioseitner Ring 12. -# Posispar-

kassenkonto Nr. 40.6€4. # Zeitungssatz béWr/illigt durch

die Postdirektion \n Prag Z, 109.704/11Ta 1030. # Jvnntroll-
postamt Pmg 25.
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v manzelstvi s zidovkou (zidem) nebo s Zidov-
skym miSencem.

12) vyjimek zmingnych v § 2, odst, 1, § 3,
druhé vété a § 4, druhé vété jest u osob uve-
denych v odstavci 1 uZiti obdobng.

§7.

(1) Pro prace jiz zadané a posud nedokon-
Cené ustanovi inZenyrska komora civilnimu
techniku, jemuZ opravnéni bylo odfiato podle
§ 1, odst. 1 a § 5 tohoto nafizeni, substituta
z.fad civilnich technikd, ktery tyto prace do-
konCi na ucet toho, jehoZz opravnéni zaniklo.
Substitut je podroben dozoru inzenyrské ko-
mory.

(-) Substitut ma narok na pfiméfenou od-
meénu; nédojde-li o ni k dohodg, urci ji inZe-
nyrska komora.

§ 8. 1

Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr dopravy a techniky
a ministr hospodarstvi a préace.

Statni president:
Dr. Hacha v. r. b

Predseda- vlady:
Dr. Ktejci v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch v. r.

Ministr dopravy & techniky:
Dr. Kamenicky v. r.

Administrace: Prahli 1l1l., Malostranské nam. 12. $ Ocet.
postovni spofritelny' é. 40.664. & Novjnova sazba povolena
postovnim Feditelstvim v Praz,e ¢ 109.704/11la 1930.
' Dohlédaci poatovni Gfad Praha 2.
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